Amikor Darvas Lili zengé-

blagé hangja megszdlalt a
Kossuth-adon, sokan csodal-
koztak.

— Milyen szépen beszél még
mindig magyarul...

A Budapesten tartézkodé mi-
vésznd paranyi meglepetéssel
utasitja vissza ezt a dicséretet.

—Ez is érdem? Huszonét eszten-

dovel ezelbtt még magyar szinész-

nd voltam. Kezd6 koromban Arany

Janos tolméacsolasaban jatszottam

Shakespeare-t. Magyarul gondolko-

zom, miért ne beszéljem szaba-

lyosan az anyanyelvemet ? Mindig
viszolygok azoktdl a honfitarsaim-
tol, akik néhany évi, s6t néhany
hénapi  kulfoldi tartdzkodas utan

»akszant« szinlelnek és jatsszak az

el6kel6 idegent.

A Margitszigeten folyik a be-
szélgetés, Darvas Lili pesti szal-
lasan. Megkérdeztik a New
York-i szinésznét6l, nem fog-
juk-e hall6ii ezt a szép ma-
gyar beszédet pesti szinpa-
don is.

—Szeretnék még egyszer fellép-
ni itthon. Persze, ez sok minden-
tél fligg, jO darabtol, id6beosztas-

tol. A j6 darab a legfontosabb. —<

Mosolyogva teszi hozza: — lgazan
nem szeretnék megbukni Budapes*
ten, a sztilévarosomban!

— Tulajdonképpen minek ko-
szOnhetjik a latogatasat?
kérdezziik aztan.

—Teljesen csaladi jelleglinek. It
él a familia, néhai férjemnek,
Molndr Ferencnek a lanya, uno-
kéi, dédunokai. Eljéttem meglato-
gatni a kilenc dédunokét, akiket
nagyon-nagyon a szivembe zar-
tam. Merném mondani, ilyen ara-
nyos kolykdék nincsenek is a vila-
gon, ha nem félnék attdl, hogy a
talzott lelkesedés miatt valddi déd-
nagymamanak tartananak.

Budapestrél beszél.

—Egyre szebbnek és szebbnek
taldlom a szilévarosomat.  Els§
reggel, amikor felébredtem itt a
szigeten, az Gsrégi fak lombjai
bekdszontottek az ablakomon! El-
vezem a sétakat, a napflird6t és a
szinhdzat. Nemcsak jatszani sze-
retek. Igyekszem minden misoron
lev darabhoz eljutni, hogy meg-
ismerjem az Uj magyar szinésze-
ket, akik kozil mar néhanyat ta-
valy el6tt megcsodaltam. Nem le-
het panaszkodni az utanpoétlasra!

EImalt szinhazi szezonjardl
beszélgetve, Darvas Lili el-
mondta, hogy a nFirst Léve« ci-
md darab f@szerepét jatszotta
a Broadway-n (Morosco Szin-

haz), Hugh OBrian volt a part-
nere. Utana a »-Route 66« cimi
kozismert amerikai televizio-
sorozatban szerepelt. Arizona-
ban voltak a helyszini felvéte-
lek.

— Azt mondjék, az operettszingé-
szek, a tancosok, a kabaristak a
tragédia utan sévarognak. En a ba-
lettét szeretem. Nézni, mindeneset-
re! New Yorkban kétszer is meg-
néztem a Mojszejev-egyiittest, leg-
utébb pedig az ukran balettet.
Most nagy orémmel varom a
Bolsoj-balett kora Gszi vendégsze-
replését. Sol Huroknak, egy régi
impresszarionak sikerdlt a tarsu-
latot Amerikaba szerz6dtetni. Mint
olvasom, a New York Heréid Tri-
bune-ban egyszerre 20 szovjet
tancos lebeg majd a szinpadon.
Cserébe amerikai egytittes utazik a
Szovjetunidba.

Bucstzéul, kérjik, mondjon el

valami kedves epizodot.

—Minden nap akad nem is egy,
kedvesebbnél kedvesebb ... Teg-
nap a Vorosmarty téren nyajasan
koszontott egy asszony. Gondol-
tam ismer6@s, megalltam és beszél-
getni kezdtink, varatlanul igy
szdlt:

— Bevallom, én nem is is-
merem személyesen. Csak szin-
padon lattam. De ©6nkéntelendl
Udvozoltem. Ogy orulok, hogy
itt 1&tom magat Budapesten, a
Vorosmarty téren.

Megilletédve valaszoltam neki:

—Higyje el, én is nagyon oOri-
16k, hogy itt latom magamat Bu-
dapesten, a Vordsmarty téren.

Stella Adorja



